BASIC LESSONS

heete FOR UNDERSTANDING
Sheets EQUIPMENT

Lecciones Bésicas para Entender Su Equipo Cama de Hospital
Modelo #: Proveedor:_ Professional Medical
Serie #: Tel #: 800-880-9748
Fecha: Contacto:
Preparando su equipo: Diagrama 1
e Su técnico de entrega armara su cama 'y Control Remoto
probara el conductor a tierra del enchufe. El ,
técnico regresara después del tratamiento para Levantar_y w_ Bajar
remover la cama. Cabecera Cabecera
e Conecte el cable al enchufe.
e Coloque el cable en un lugar seguro para evitar Levantar h Bajar
caidas. Piecera Piecera
e Verifique que los cables del enchufe y del
control remoto funcionan correctamente.
Usando su equipo:
e Sutécnico demostrara o explicara el uso
del control remoto para levantar / bajar la Diagrama 2

cabecera y/o piecera. (Diagrama 1)
(Y/0)

e Su técnico explicara como usar el
manubrio para levantar y bajar la cama.
(Diagrama 2)

Barandas/Barandas de seccion media

e Su técnico explicara como levantar y bajar

las barandas. (Diagrama 3)
Trapecio (si es necesario)

e El técnico explicard y demostrara como
ajustar la barra del trapecio y la altura del
trapecio. (Diagrama 4)

e La capacidad maxima del trapecio son 250
libras (113 kilos) (asistida por el paciente).

Manubrio

Mantenimiento/Puntos de inspeccion:

e (Colchon — revise anualmente

e Verifique que todos los resortes del sommier estan intactos.

e Inspeccione la cabecera y piecera por huecos, rajaduras, o filos
agudos.

e Revise la cama por gastos o dafios generales.

e Pdngase en contacto con su proveedor de equipo para
mantenimiento o partes.

e Revise el motor y los cables regularmente para ver que estén
funcionando correctamente y que no estén gastados.




Mantenimiento:
e Use limpiadores comunes de casa para la limpieza general y regular.
e [Llame a su proveedor si su equipo deja de funcionar.

Localizacion de averias:

Problema Causa Solucion
Cama desconectada del p Conecte el cable al
enchufe o conexion floja enchufe completamente
No se baja
la cama El control remoto esta  ——p Conecte el cable del
eléctrica flojo o desconectado del armazon  control completamente
Se fue la luz p Use el manubrio

Asuntos de seguridad:

e Mantenga todas las partes moéviles, incluyendo el armazon principal, plataforma del
colchon y ejes impulsores libres de obstrucciones (por ejemplo mantas, sabanas,
tubos y otros tipos de productos que podrian enredarse en la cama).

e Al transferirse a/de la cama, siempre use los frenos.

e Siempre pruebe las barandas para asegurarse que estan en su lugar correctamente y
seguras antes de usar la cama. (Diagrama 3)

e Nunca use el trapecio para apoyar todo su peso. (Diagrama 4)

e Nunca use la cama si el cable esta dafiado. Si la cama no funciona correctamente,
llame a su proveedor de equipo inmediatamente.

e Siusa barandas en su cama, evite huecos entre el colchon y las barandas donde
puede lastimarse el cuerpo. El tamafio propio y/u orillas levantadas del colchon
podrian impedir huecos.
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Diagrama 3 Diagrama 4

Favor de comunicarse con su proveedor de equipo para reparaciones, ajustamientos, o preguntas.
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